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®YHKIIMOHAJIbHASI HATPY3KA CTUXOTBOPHOM ®OPMbI
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Annomayua. OnvicaH TOTEHIUAT PEYEBOr0 BO3ACHCTBUS TEKCTOB IIECEH 3KCTPE-
MUCTCKOM HamnpaBJIE€HHOCTH, CBS3aHHBIM C MX KOMIIO3ULIMEH, PUTMHUYECKOW M
cTpodudeckoll opraHuzanuei, 0cCOOCHHOCTAMHI PU(MBI U PUPMOBKH, JEKCHUE-
CKMMH TIOBTOpaMU. Y CTaHOBIICH 3 (eKT BHYIIEHHSI, JOCTUIAEMBIH ITPH OMOIIN
3JIEMEHTOB CTHXOTBOPHOT'O CTPOS U CONPOBOXKAAIOIINN pedeBbIe ACHCTBUS ape-
caHTa Mo (JOPMUPOBAHMIO y CIYIIATENsS HETaTHBHOTO OTHOLICHUS K MPEIMETy
peun («obpasa Bparay). B nononHeHne CymecTBYIOIINX METOAWK JTUHTBUCTHYC-
CKOH 9KCIIEPTH3bI MIPEIOKEHBI IPUEMBI aHATTI3a TEKCTOB MIECEH U IPYrHX 00pas-
L[OB CTUXOTBOPHOH P€4H, PaCIpOCTPaHIEMbIX C IIPOTHBOIPABHBIMH IETISIMU.
Kniouegvie cnoea: TeKCT, CTHXOTBOPHASL PeUb, NECHS, SKCTPEMH3M, PEUEBOE BO3-
JIeWCTBYE, BHYILIEHHE, TMHTBUCTHYECKAsI SKCIIEPTH3a
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Abstract. A number of Russian researchers are currently developing the method-
ology of applying forensic linguistics in examining extremist texts. In the process
of linguistic examination, linguists are faced with changes in social and speech
reality, and specifically with the emergence of new forms of expressing extremist
meanings legally classified as verbal offences, which pose a threat to individual
rights and freedoms, to society as a whole, and to the fundamentals of state struc-
ture. The Internet has contributed to the proliferation of extremist materials produced in
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the form of songs. Such texts were included in the forensic linguistics analysis con-
ducted by the author of this article during which it was revealed that there is a shortage
of examination techniques to be implemented in analysing the practices of promoting
the “enemy image” among the target audience. The aim of the article is to address this
shortage. The article describes linguistic manipulation techniques involving the usage
of versification in order to affect the recipient’s subconsciousness and highlight the im-
portance of viewing the subject of speech negatively. It has been revealed that such
pieces of text generally contain simple and cliched verse patterns, i.e., poorly rhyming
or non-rhyming items, the use of common metres and stanzas, and frequent literal lex-
ical reiteration. The study has objectified the following potential effects of linguistic
manipulation (persuasion) involving the use of versification components: (a) highlight-
ing the most important vocabulary items which are rhymed and placed at the end of
lines; (b) enhancing the expressiveness of an utterance by means of using the masculine
rhyme, powerful poetic metres, and suprasystemic stress; (c) ensuring that the audience
absorb the information on the subconscious level (i.e., via persuasion) rather than ra-
tionally; this is achieved through rhythmic organisation of speech and constant reitera-
tion of the most semantically meaningful phrases. One of the primary effects of using
versification in producing extremist texts is the specific styling and programming of the
perception of speech by the audience in the form of songs, which enables to convey
extremist materials by the conventions of this genre, i.e., incorporating music, perform-
ing songs during public events (e.g., public or home concerts), and disseminating them
online. The results of the analysis of the identified linguistic manipulation techniques
can be applied in forensic linguistics practices focusing on cases of extremism.
Keywords: text, poetic speech, song, extremism, linguistic persuasion and sugges-
tion, linguistic examination

For citation: Shevchik, A.V. (2024) Functional load of the poetic form in extremist
texts. Tekst. Kniga. Knigoizdanie — Text. Book. Publishing. 34. pp. 79-97. (In Rus-
sian). doi: 10.17223/23062061/34/7

B Hacrosmiee Bpems B Poccuiickort denepanun HaOMOIAETCS BBHICOKUI
YPOBEHb HAIMOHAIBHOM, PETUTHO3HON, COITMABHON HETEPIIMMOCTH, YTO BHI-
pakaeTcs, B YHCJIE MPOYero, B 0OHAPOMOBAHMHM SKCTPEMHUCTCKHX TEKCTOB
(«BepOampHOM dKCTpeMu3Me» [1]).

PeueBast cocraBnstomasi SKCTPEMUCTCKON IESITEIBHOCTH TIPOSIBIIIECTCS B
CIeyIoMuX BepOaTbHBIX TPABOHAPYIICHUSX: BO30YK/ICHUH PACOBOM, HAITHO-
HaIIbHOW, PEIUTUO3HON, COMMANBHON BPaXK/Ibl 1 HEHABUCTH, YHIDKEHUH YeII0-
BEUECKOTO JIOCTOMHCTBA IO YKa3aHHBIM MpU3HAKaM; MPOMaranae MCKIIYH-
TENBHOCTH, MPEBOCXOCTBA JTMOO HEMOIHOIICHHOCTH TPaKIaH Mo MpU3HaKaM
WX OTHOIIICHUS K PENIUTUH, COIMAITLHOW, PACOBOM, HAIIMOHALHON WJTH SI3BIKO-
BOM NMPHHAUICKHOCTH; B MYOJUYHBIX MPU3bIBaX K SKCTPEMHUCTCKON JIeATeNb-
HoctH U Jp. (ctathu 280 u 282 YronoBHOro kosekca PO; denepanbHbIi 3aK0H
«O TIPOTUBOACUCTBHH SKCTPEMUCTCKON AesTensHOCTI» OT 25.07.2002 Ne 114-
@3 u gp.).
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CMBICIOBYIO HaNpaBIIEHHOCTh M TOTEHIMAJ PELENLUH JaHHBIX PEeyYeBbIX
MIPOM3BEACHAH B OONBIIMHCTBE CIyIacB HEBOZMOKHO OLICHUTH 0€3 YIACTHS CIie-
[HATHMCTOB B 00JIACTH JIMHTBUCTHKH. BCIencTBIE 9TOTr0 MpUMEHEHHUE TPaBOBOTO
MeXaHW3Ma I10 MTPOTUBOACHCTBHIIO M MPO(PUITAKTHKE SKCTPEMHICTCKOM JIESTEITh-
HOCTH, B cooTBeTcTBUHM ¢ [TocranoBnenuem [1nenyma Bepxosuoro Cyzna PD ot
28.06.2011 Ne 11, Bkmro9aeT mpoOM3BOICTBO JIMHTBUCTUYECKUAX HCCIIEIOBAHUN
HH(OPMAITIOHHBIX MaTEPHAIOB (JIMHTBUCTHIECKOM IKCIIEPTU3HI) [2].

OKCTPEMUCTCKAE UACH U CMBICIBI IIOCTOSHHO OOJIEKAIOTCS B HOBBIC peve-
BEIe (DOPMEI, HCIIONB3YIOTCS BCE OoJiee N30MPEHHEIE, 3aBYaTPOBAHHBIE TIPH-
€MBI TIpoTIaraH/ibl, MPU3bIBa, YOSXKICHS, BHYIICHAS U IPYTUX (OpM BO3JEH-
CTBUS Ha ayIUTOPHIO C IIEJIBIO POBOKAIIMH COLUAIBbHBIX, ME)XHALMOHAIBHBIX,
MEKKOH()ECCHOHANBHEIX KOH(MIMKTOB. [IprBIeKkaroTcss HOBBIE KaHAIBI pac-
MIPOCTPaHEHHs] MaTEPUaJIOB IKCTPEMHUCTCKOM HalpaBIEHHOCTH, B OCHOBHOM B
HHPOPMAIIOHHO-TEIEKOMMYHIKAIIMOHHOW cetn WHTepHeT, obecrmedynBaro-
1iei 0XBaT MaKCUMAaJIbHO IIMPOKOTO Kpyra aJipecaToB B KpaTyalIlie CPOKH.

B cBsi3M C BBINICH3IOKEHHBIMA OOCTOSTENIECTBAMU aKTYaJbHBIMH OCTa-
IOTCS TaKUe 3aJla4M JIMHIBOIKCIEPTOJIOTMH, KaK HCIBITAHUE CYLIECTBYIOIIMX
METOZIOB aHajI13a SKCTPEMUCTCKUX TEKCTOB Ha MaTepuaje peueBbIX IPOU3Be-
JIEHUI Pa3HbIX TUIIOB, OLIEHKA PEJIEBAHTHOCTH JaHHBIX METO/OB, JIOMOIHEHNE
METOAMKH JIMHIBUCTUYECKOW SKCHEPTU3bl NMPUEMAMU aHaJIN3a aKTyaJIbHbIX B
HACTOsIIee BpeMs TEKCTOB, HallbHEUIIast pa3paboTKa MeTas3bIKa JTHHTBOJKC-
MEPTOJIOTMH, B TOM YHCJI€ B MEXIUCIIUILIIUHAPHOM IOJIE.

Hayunbie uccnenoBanust B JaHHOM HalpaBICHUW BEIyTCS BO MHOTMX ac-
MeKTax: OHToiormdeckoMm [2—7], meromonornueckom [8—11], mpuknamHOM
[12-13], mexmucuurumHapaoM [14—17], meranayunom [18-20]; myOmuky-
FOTCSI M 00CY)KIAIOTCSl OMBITHI MTPOBECHUS CyIeOHON JTMHTBUCTUIECKOH IKC-
MePTHU3HI TEKCTa O JesiaM 00 skcTpeMusme [21-23].

EmuHoi MeToquKu ¥MccliefoBaHMs CIIOPHBIX TEKCTOB IO JiefiaM 00 JKCTpe-
MHU3ME JI0 HacTosIero BpeMeHu He cymectByeT. C Havana 2010-x rr. naHHas
CUTYyallls OCO3HAETCA MCCIEeNOBATENSIMUA M SKCIEPTaMU-IIPaKTUKaMH KaK Mpo-
onemnas [8. C. 56], HO 10 cuX mop B paboTax MccienoBaTenei, mpeacTaBisio-
X Pa3INgHBIC TOCYJAPCTBECHHBIE CHIIOBBIC BEJIOMCTBA, & TAKKE 00bETNHEHHS
HErocy/IapCTBEHHBIX JITHTBUCTOB-IKCIIEPTOB, MOJIYYatOT pa3BUTHE TOIBKO pas-
PO3HEHHbIE JIMHTBOIKCIIEPTHBIE METOMKH; TIOYTH BCE OHU PACIPOCTPAHSIOTCS
U TIPAMEHSIOTCS] HCKITIOYUTENEHO B PAMKAX JTAHHBIX SKCIIEPTHBIX COOOIIECTB.

B coOcTBEeHHOI TPaKTHKE IPOM3BOCTBA CyIOHBIX JIMHTBUCTUICCKIX HKC-
MEPTH3 aBTOP CTATHU MPUMEHSET TEOPETUUCCKHIE ITOJIOXKEHHS OTKPBITO OITyO0-
JUKOBAHHBIX M3JAHUH IO MPOOIeMaM METOAUKH HCCIIEIOBAHUS SKCTPEMUCT-
ckux MarepuanoB: MoHorpadun E.W. lamsmmuoir 2006 1. [24],
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O.B. Kykymkunot#t, FO.A. Cadonopoii, T.H. Cexepax 2011 r. [25], MJL. Iloxn-
katmmHoi 2013 1. [26], yueOHO-MeTommueckoe mocodue JI.3. [lombepesku-
noii, E.}O. ®enopenko 2012 r. [27]. B kauecTBe OCHOBHOTO MCTOYHUKA H3-
Opana MoHorpadus «TeopeTHueckrne W METOIUYECKHE OCHOBBI CYHCOHOM
MICUXOJIOTO-TMHTBUCTUYECKON 3KCIIEPTU3bl TEKCTOB IO JIeJiaM, CBSI3aHHBIM C
MIPOTUBOAECHCTBUEM IKCTpEMU3MY» [25].

B nanHoli pabote ouepueH KpYr IOPHIMYECKH 3HAUNMBIX XapaKTEPUCTUK
TEKCTa, MO3BOJIAIOUINX AAaTh €r0 MIPaBOBYIO OLIEHKY B KAYECTBE MPOAYKTA J1es-
TENFHOCTH CYOBEKTa U YTOJIOBHO-TIPABOBYIO OICHKY IEHCTBHUI aBTOpa 3TOrO
TEKCTa O €ro CO3AaHUI0 U OOHAPOIOBaHUIO, a UMEHHO: 1) IeneHanpaBicH-
HOCTb JE€ATeNIbHOCTH aBTOPa [0 CO3/IaHUIO TEKCTA, €€ IPOU3BOJIIEHOCT U OCMBIC-
JICHHOCTD; 2) MyONMIHOCTh PEUCBOH IESATENFHOCTH; 3) HAMYHNE B TEKCTE TPH-
3bIBOB; 4) HaIM4yMe B TEKCTE MporarasHibl (HALMOHAIBHOIO, PETUTHO3HOTO,
SI3BIKOBOT'0, PACOBOI0O ITPEBOCXOICTBA, HCKIIOUMTEBHOCTH WIIM HEMOIHOLIEHHO-
CTH); 5) HaNM4HE B TEKCTE ONMPaBIaHMA (TeppOpU3Ma) WM 00O0CHOBAHUS (DKC-
TPEMHUCTCKON JEATeNbHOCTH); 6) HAalpaBIIEHHOCTh PEYEBbIX AEHCTBUHN (TEKcTa)
Ha BO30Y)KACHWE PO3HH, BpakIbl, HCHABHCTH, YHIDKCHUE JTOCTOMHCTBA YENO-
BeKa, OCKOpOJICHIE YEIOBEKa MO OMPEACIICHHBIM IIPH3HAKaM (TI0JIa, Pachl, HAIH-
OHAJIbHOCTH, OTHOLIEHU K penuruu u ap.) [25. C. 17-18].

OcCHOBHbI€ acIEeKThl aHaJI13a PEUEBOro NPOU3BEACHUS B YKa3aHHOH METO-
JIMKE CBA3AaHBI C TAKUMH COCTABJIAIOIIMMU KOMMYHUKAaTUBHOIO aKTa, KaK aj-
pecaHT COOOMICHNS, KOMMYHUKATHBHAS IIeTb M PEUEBBIC NEUCTBUS 1O €€ J0-
CTIDKEHUIO. J[aHHBIE METOIMYECKHE IOJIOXKEHUSI COOTHOCATCS C IMPaBOBOM
kBanupukanuen npecrymienui no cr. 280, 282 YK P® kak mpectymieHnit ¢
(hOopMaNbHBIM COCTaBOM, YTO OTHOCHTCS M K PEUEBBIM ACIUKTaM B 1eioM. [1o-
JOOHBIE MTPECTYILICHHUS CYUTAIOTCS OKOHYEHHBIMHI C MOMEHTA COBEPIIICHUS JIe-
SIHMSI, BHE 3aBUCUMOCTH OT €r'0 TIOCJIECTBHH, B CBSI3U C YEM UCCIIEOBAaHUE Pe-
aKIWMH aJpecara pedcBOro COOOMICHWS B paMKaX JHHIBHCTHYCCKOM
HKCIIEPTHU3BI TIO0 JIeNIaM 00 IKCTPEMHU3ME HE TIPOBOIUTCS.

ABTOpPBI METOAWKH TPEIIararoT 3HAYCHHE JIF0O0r0 SKCTPEMHUCTCKOTO BHI-
CKa3bIBaHUS MPEACTAaBUTh «KAaK COCTOALIEE M3 TPeX KOMIIOHEHTOB: 1) mpen-
METHO-TEMAaTHYECKOr0 (0 KOM / 9€M M 9YTO HMEHHO TOBOPHUTCS); 2) OICHOYHO-
JKCIPECCUBHOIO (KaK OLIEHUBAETCS TO, O YEM T'OBOPUTCS, KaKU€ SMOLMU BBI-
3bIBaeT); 3) HeneBoro (3aueM 3To ropoputcs)» [25. C. 34].

OcHoBHas 3ajja4ya JMHTBUCTHUYECKON IKCHEPTU3bl SKCTPEMHUCTCKUX MaTe-
pHAJIOB, C TOUYKHU 3PEHUS aBTOPOB METOJIMKH, 3aKIIIOYAETCS B YCTAaHOBJICHUU
HAJINYUS / OTCYTCTBHSA B TEKCTE JHMHTBUCTUYECKHX HPU3HAKOB BBIPAYKCHUS
OIIPENETICHHO'0 THIIAa 3HaYeHUs. [10 MHEHUIO aBTOPOB, TOAOOHAS DKCIIEPTH3a
JOJKHA OBITH KOMUCCHOHHOM: ICHXOJIOTHYECKHUE IIPH3HAKH YCTaHABINBAIOTCS
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CHeNHaINCTaMH B TaHHOU obmactu. Takum oOpazom, B paMKaxX JaHHOH MeTo-
JIMKH JIMHTBHACT-IKCIIEPT paboTaeT «C CHCTEMOH CeMaHTHYECKHX HMpPU3HAKOB,
OTpaXKAIUX CIENU(UKY 3HAUCHHUS TEKCTa W ONMPENEIIIOMINXCS IIPHPOIOM
TEKCTa U €ro OTJENbHBIX COCTABISIONINX — BhICKa3bIBaHui» [25. C. 22-33].

B nacrosiieil cratbe onuchIBaeTcs ONBIT NPUMEHEHHs YKa3aHHOW METO-
JIKH B XOJI€ aHaJI13a TEKCTOB MECEH IKCTPEMHUCTCKOM HaIlPaBIEHHOCTH B IPO-
Lecce MPOM3BOCTBA JMHIBUCTUUYECKONW SKCIEPTU3bI U pellaeTcs psl 3aaay:
ompenensercs neGuuuT TpuEMOB aHaIH3a CTUXOTBOPHOM pPedr B FOPHUCIIHHT-
BHCTHYECKOM aCIIEKTe, MPEIIaraloTcs CIIoCOOBI €T0 BOCIIOTHEHUSI.

OOBeKTOM HCCIIENOBaHUS CTamu TeKCTHl meceH «bim..., mycopa! (Mylene
Farmer cover)» rpynmnsl «YerBepruo», «MonotroB KokTeinb» rpymisl «HUYEI'O
XOPOUIEIO feat [IOPHO®UJIbMbI», «Ment-ipe3unent (Bomone Mytuny
nocs.) (COUUAJIBHO TITIPOTHBHble — 2013)» rpymmel «IYXU HEXAw;
«MenT» rpymis! «llnoxue q9apKn, pa3MeMIEHHBIX B HHPOPMAIIHOHHO-TENIECKOM-
MYHHUKAaLMOHHON ceTh MHTepHEeT, B OTKPBITOM JOCTYIlE, Ha 3JIEKTPOHHON CTpa-
HUIIE NOJIb30BaTeNs coluanbHoi ceth «BKonTtakre.

[epen axcmepToM OBLTH MTOCTABICHEI BOIPOCHL:

1. ComepxuTcsl M B NPEACTaBICHHBIX TEKCTaxX IOJIOKUTENIbHAS OLEHKa
U/ WA ONpaBIaHWE COBEPIICHHUS BpakKICOHBIX NEHCTBUA B OTHOIICHHU
9eJoBeKa JH0O0 TPYIIIBI JIUIl MO IPU3HAKAM IIONA, Pachkl, HAMOHAIBHOCTH,
SI3bIKA, MIPOMCXOXKICHUSA, OTHOLIEHUS K PEJIUTUHU, @ PABHO MPUHAATIEKHOCTH K
KaKoi-1r00 coruanbHoi rpymme? 2. IMEIoTcs U B IPeICTaBICHHBIX TEKCTaX
BBICKA3bIBAHMS, CONCpIKAIINE HETaTUBHYIO OICHKY YEIIOBEKAa JTHOO TPYIIIIBI
JIUII IO IPU3HAKaM 11014, pachl, HALIMOHAJIBHOCTH, SI3bIKA, IPOMCX OXKICHHU S, OT-
HOIICHUS K PEIHIHH, a PaBHO MPUHAUICKHOCTH K KaKOH-ITHOO COMUAIbHON
rpymnmne?

Aynuosanycu aHaJU3UPyEMBIX [IECEH aIPeCOBaHbl LIMPOKOMY KPYTy HOb-
30BaTeneil conuanpHol cetu «BKoHTakTe»: aapecat MacCOBBIA.

OCHOBHBIM MpPEIMETOM PEYM BO BCEX MPEACTaBIEHHBIX JUIA aHalu3a
TEKCTaX SBISICTCS TPYIIIIA JINI, O0bEANHCHHBIX 110 TPH3HAKY «PAOOTHUKHU CH-
CTEeMBbI IIPaBOOXPAHUTENBHBIX OPraHOBY, PENPE3CHTUPYEMas B TEKCTaX CIey-
IOLUMHU JIEKCUYECKUMU €IMHULAMH: «IIOJTUIEHCKUE», «MUITULIMOHEPBD), «MY-
copa», «MEHTbI», a TaKXKe OTAEJbHbIE €€ NMPEeICTAaBUTENIM, UMEHOBAHHbBIE B
TEKCTaX KaK «MEHT», (IIOJHUIEHCKIIT», «TOBapHIL JieiiTeHaHT». OOpamieHne K
CTaThsSIM CJIOBapell COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa MO3BOJISET BBIABUTDH JaH-
Hblii npusHak [28. C. 425, 449; 29. C. 542; 30].

Juckyccusi o conepskaHuU NOHATHUS «COLMaIbHAsI TPYIIa U BO3MOXKHOCTH
ONEpPUPOBAHUS UM B XOJ€ JIMHTBUCTHYECKOI'O HCCIIEAOBAHUS OCTaHETCA 3a
npeaenaMu JaHHOH cTaThbu. B paMkax mpou3BOJCTBA HACTOSILEH JTMHTBUCTH-
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YeCKOM IKCHEPTU3bI BBIBOJ O TOM, YTO COTPYAHUKH MOIHULUHU ABISIOTCS €1U-
HOI COIIMaJIbHOM TPYIIIOH, C/I€NaH aBTOPOM Ha OCHOBaHHUHU IPEIOCTaBIEHHOIO
AKCIIEPTY 3aKITIOUEHUS CIIEIHAINCTa B 00IAaCTH COMONOTHH. B cTaTthe BRIBOL
0 TOM, YTO OCHOBHEIM 1peOMemoM peyl B aHATU3UPYEMBIX TEKCTaX SBIISIETCSI
coluajbHasi TpyNa «COTPYIHUKH MOTULII» U €€ OTNIENIbHbBIE TPEACTaBUTEINH,
MpeJularaeTcs MpUHATh B KAUeCTBE JOMYLICHHUS.

Uzbpannas MeToAWKa TIO3BOJHJIA BEBISBHTH CICAYIOMIAE OICHOYHEIC
CMBICITBI, CITy KaIue ISl BO30YKICHISI HEHABUCTH MO0 BPasKAbI: a) MTOIOKH-
TeNbHAas OIIEHKA COBEPIICHHS BPaXXIeOHBIX EUCTBHUI B OTHOIICHIH COIHAIh-
HOU TpyIITE, 0) HETaTUBHASI OIICHKA COIMAIBLHON TPYIIIEI, a TaKkKe ¢€ OT/IeIb-
HBIX TIpeACcTaBUTENEH.

Tekcr mecHn «MOJOTOB KOKTEHIIBY) COIEPIKUT ONMHCAHUE BOOOPAKAEMBIX
MACCOBBIX OCCIIOPSAKOB («mblcayu o0eti COOpAIUCy 8Meche 8blpa3ums npo-
mecmy, «Ha npocnexme JIeHUHa 02pOMHble 20pPsAMm KOCMPbl, NOJLIXAEM MIPUS,
OanKu 8ce pasHecenvbl», «Vauybl 6 ObLMy»), B MPOILEcce KOTOPHIX MPOUCXOIUT
CTONIKHOBEHUE JIBYX TPYIIII JIHI[ — «TOJIIBIY, K KOTOPOH ceOsl OTHOCUT U TepOi
TeKCTa, 0003HAYEHHBIN KaK «s», OT UMEHH KOTOpPOro mepenaércst mH(popMa-
LU, U COLUAIBHON IPYIIbl «COTPYIHUKU MOIULMNY», PEIPE3CHTUPOBAHHON B
TEKCTE KaK «MUJIMLHOHEPB), «Mycopay («Mycopa udym padamu npsamo Ha
monny, 6cio0y Kpuku, 6ctooy nazu, yauysl 6 Oblmy»). I10JI0KUTETLHO OLIEHU-
BAaIOTCS Bpa)kKJICOHBIC IEHCTBUS B OTHONICHUN COITHAIBHON TPYIIIBI «COTPYI-
HUKU MONUIINY: « nodxcueaio Moiomos KOKmeuisb U 3anyckar e20 6 Muiu-
YUOHeposy, TIONOKUTENbHAS OlEHKAa SKCIUIMIMPOBaHa BO QparMente: «Mue
84epa NPUCHUICS HOUbIO Q0JI2OHCOAHHBIU COH, COH O MOM, O YEM MeUmaem... ».

Jlekcema «coH» 0000IIaeT BCE OMUCHIBACMBIC Jajiee B IIECHE MacCCOBEIC
OecTopsIKN U BpakKAeOHbIE NEWCTBHSI KaK MBICICHHBIA 00pa3 jKernaeMoro,
MPUSITHOTO TOJIOKEHUS JIeN, KOTOPOE C HETEepPIeHHEM OXKUAAeTCs («I0Jro-
JKIAHHBI ), K KOTOPOMY CTPEMUTCS TepOi TeKCTa, 0003HAYEHHBIH KaK «», OT
UMEHH KOTOpOro mepenaércs mHpopMmanus. ITO MOATBEPKAAETCS CIOBap-
HBIMU neduauImsME [29. C. 271, 539].

B Tekcrax aymmozamucet «bi..., mycopa! (Mylene Farmer cover)y,
«Ment-nipe3unieHT (Bonoge Mytuny nocs.) (COLIMAJIBHO [MTPOTHBHBIE —
2013)», «MeHT» BbIpakeHa HEraTHUBHasl OLEHKa COLIMAJbHOW IPYIIIbI «CO-
TPYAHUKH HOJIULMK» TOCPEACTBOM IKCHPECCUBHO-CTUIMCTUUECKUX CBOUCTB
JEKCHIECKUX SIIHHII, & TAKXKE IIPH IOMOIIIH PEUCBBIX ACHCTBUH 1O POPMHUPO-
BaHUIO Y aJpecara 3MOIMOHAIFHOIO HETaTUBHOTO OTHOIICHWS («oOpasza
Bparay) [25. C. 100].

JIuHrBOCTUIMCTHYECKUIA aHATIM3 TTOKA3aJl, YTO HEraTUBHAs OLlEHKA CBOMCTB
COLMAJIbHOM TPYIIIbl «COTPYAHUKH MOJIULMKY» BhIpaK€HA B BBICKA3bIBAaHUSIX
«Kaoicoass mpase, nHedenénuas enacmvlo, MHe NbLMAEmMCcsl 6MIOXAMb. 0a8all
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noouuHaAlCY, «B mycopckom eocydapcmee — neeagas enacmo, a Mosi MACMb
1O HCU3HU X.. HA IMY 81ACHb KAACMbY, « /151 MeHsI MeHm He KeHM U He aémo-
pumem, 5 e...an my cucmemy, eoe on-npesudenmy, «Tol, cyka, — menm!y npu
MIOMOILU JIEKCEM, PENPE3CHTUPYIOIUX JaHHYIO ITPYIIY B TEKCTE, a TAKXKE BbI-
pakarolIUX OTHOIIEHUE K HEH U COPOBOXKIAEMBIX B TOJIKOBBIX CJIOBapsIX pyc-
CKOTO SI3bIKa TIOMETaMH «OpaHHO» — OpaHHOE, «TPpy00» — Tpydoe, «HEemeH3.» —
HEIICH3YpHOE, «00cI.» — obcreHHoe, «Taly!» — TabympoBaHHOE, «TPYyO.-
mpocT.» — rpybo-mpocropeunoe [28. C. 204, 825; 29. C. 489, 561, 1288; 31.
C. 49;32.C. 221, 261].

Bkyrne ¢ Belpa)keHHEM HETaTUBHOW OLEHKU Ba)KHBIM JIMHTBUCTHYECKUM
CPEICTBOM BO30YKICHHSI HCHABHCTH JINOO BPaXKIbl B OTHONICHUH COITHAIIh-
HOM TpYIIBI «COTPYIHUKH MOJIULHUN» U €€ OTACIbHBIX IpeICTaBUTeNel cTa-
HOBSITCS CIIEI[UANIFHBIC peueBbIe ACHCTBHS MO (OPMHPOBAHUIO Yy ampecaTa
SMOITMOHANEHOTO HETaTUBHOTO OTHOIIEHUS (WIH «o0pasa Bpara»), K KOTO-
PBIM OTHOCATCS: «(a) YHHUYTOXKCHHE “THYHOCTH TMPOTHBHUKA; (0) YHHUTO-
KEHHE TO3UIMY IPOTUBHUKA; (B) YHUUTOKEHUE KOHTAKTa C IPOTUBHUKOM
[25. C. 100].

B tekcte necen «bu..., mycopa! (Mylene Farmer cover)», «MeHT-Tipe3u-
nent (Bonoge MyTuHy 1mOCB.)» ¢ IpUMEHEHHWEM NMPUEMOB aHalln3a, Mpeaso-
KEHHBIX B n30pannoit Meroauke [25. C. 98—102], BBIABICHO IOCIEIOBATEINb-
HOE, Pa3BEpPHYTOE YOEKIEHHE ayAUTOPUU B HEOOXOAUMOCTH HETaTHBHOTO
OTHOLLIEHUS K IPEAMETY PEUYH, @ UMEHHO: a) OMMCAHUE UCXOJAIINX OT COLHU-
aJbHOM IPYIIIBI «COTPYJHUKH MOIULUNY YIPO3 («Om NOIUYETICKUX HCOU TUULL
pan!ly, « On makoii dice 4eno8ex, HO 8 MbICISX €20 a0 — OH 8bIOPAL NYMb CMpe-
JISIMb 8 CMOPOHY 6appuKao, HACUI08ambv JNi00ell, 80posams U youeams);
0) meMOHCTpalus pa3psiBa KOHTAKTOB C COIUANLHON TPYIIION «COTPYIHUKH
MOJMIUNY W YOSXKIEHUE B €r0 HEOOXOMMOCTH TS aapecaTa («mogapuuy neti-
MeHanm, Mol ¢ 8amu He Opy3bsly, «Mycopa Ham 6cem HU pasy He Opameay, «He
nooasail, He no0Agall PyKu MeHmamy, «He cOmpyOHuyau co cieocmeuem!y,
«MeHbue uHgopmayuy, HUYe20 He 3HAK, MUMO NPOXOOUId, HUYe20 He NOHU-
Marw!ly, «a Mos Macmov NO-JICUBHU X... HA 9MY GIACHb KIACbY, (OIS MeHs
MEHM ... He aBmopumem, s e...ajx my Cucmemy, 20e OH — npesudenm!»); ¢ Tou
e [ENBI0 B TEKCT BBe/IeHa OpaHb B afpec MPeaMeTa PeUr B BBICKA3hIBAHUIX
«bn..., mycopaly, «bn..., mosapuwy neiimenanm, muvl ¢ gamu e opy3zvaly [28.
C. 46; 32. C. 35], a Takxe B BBIIIECTIPUBEIEHHBIX.

B tekcre mecHn « MeHT» popMupoBaHue «00pa3a Bparay IpOUCXOIHUT C HC-
MOJIb30BaHUEM cTpaTeruu «kommpomeranum» [25. C. 100]: onucsiBatoTcs co-
BEpLIEHHBIE MPEICTABUTENEM COLMAIBHONU TPYMIbl «COTPYIHUKHU MOTUIIM
HEraTUBHBIE JEUCTBUSA («5 Kpblule8an NPUMOH U PLIHOK, €30Ull NbAHBbIM 34 pY-
AEMY).

85



Llesuuk A.B. @ynkyuonaibHas Hazpy3Kka CMUXomeopHoOU (hopmol

Taxum 06pa3oM, N30paHHAS METOINKA aHAIN3a SKCTPEMUCTCKAX MaTepra-
JIOB TI03BOJIWJIA BBISIBUTH, YTO NMPEAMETOM PEUM B aHAJM3UPYEMBIX TEKCTaxX
SIBJIIETCSI COLMAJIbHAs TpYIIa «COTPYIHUKM MOJIUIMH»; OCHOBHAs peueBas
[eNb — «yOSKIeHNne B HEOOXOIMMOCTH HETaTHBHOTO SMOIIMOHAEHOTO OTHO-
menus K rpynne jauiy [25. C. 98] Borutomaercst B BICKa3bIBaHUSAX JIBYX TH-
TIOB: a) 0eMOHCMPUPYIOWUX TIOTOKUTEIBHYIO OIICHKY COBEpPIICHUS Bpaxueo-
HBIX JIEMCTBUI B OTHOLLEHUH IPeIMETa peuH; JEMOHCTPUPYIOIIUX HETATUBHOE
OTHOIICHHUE K IPEIMETY PedH, 0) ybesrcoarouux ayTuTOPUIO B HEOOXOIMMOCTH
HEraTUBHOT'O 3MOIIMOHAIBHOTO OTHOUIEHHUS K IPEIMETY PEUr, KOTOPOE TOCTH-
raercs Mpu MOMOLIH CIEAYIOUINX peYeBbIX MPUEMOB: ONMKUCAHUS YTPO3, UCXO-
JSIIKX OT IpeJMEeTa peyuu, IEMOHCTPAlMU pa3pblBa KOHTAKTOB C MPEIMETOM
peun, OpaHH B ampec IpeIMeTa peuu, UCTIONB30BAHUS CTPATETHSI «KKOMITPOME-
TalUu».

Xon aHaM3a U TOITy4YE€HHBIE Pe3yJbTaThl SIBHIIMCh JOCTATOYHBIM OCHOBA-
HUEM JUTS TIOCTPOCHUS 3aKITIOUCHHS CYAeOHON JTHHTBICTHYCCKON SKCIICPTH3EI
1 000CHOBaHHBIX OTBETOB Ha ITOCTABIICHHBIC TIEPE]] KCIIEPTOM BOIIPOCHL. B TO
e BpeMs JaHHOE UCCIIeZIOBaHUE, a TaKKe 3HAKOMCTBO C 3aKJIIOUYEHUSIMH, CO-
CTaBIICHHBIMHU KOJUIETaMHU-KCIIEPTaMH IO MOJOOHBIM JIeJIaM, MPOSBHIIH TT0JIE
CMBICIIOB, HE IONAIAIOMUX B (POKYC BHUMAHUS JIMHI'BHCTOB-3KCIIEPTOB H CBSI-
3aHHBIX CO CTUXOTBOPHOH (pOpMOI TaHHBIX PEUEBBHIX MTPOU3BEICHHN.

Kak npencrapnsercs, noTeHLnal peueBoro BO3eHCTBUS Ha ayIUTOPUIO IS
(dopMupoBaHusl «o0pa3a Bparay, «3aMeHBI OJHOI'O MHEHHWS Ha Apyroe» [25.
C. 84] e ucuepnbIBacTCs MpuéMamMu pedeBoro yoexneHus. OH MOXKET 3aKIIo-
9aThCS TAKXKE B OCOOCHHOCTSX CTUXOTBOPHOM PEYH, OCHOBHEIE TIPH3HAKH KOTO-
poit (puT™MHIUecKast U CTpoUIecKas OpraHU3aIsl, HATUIUEC PUPMBI, MHOTO-
KPATHBIX JIEKCHYECKUX ITOBTOPOB, OCOOCHHOCTH KOMITO3UIIMU U JIP.) SIBJISFOTCS
s¢dekTrBHBIME cpencTBaMu pedeBoro BozzaeicTsis [33. C. 64; 34].

3a paMKaMM CTaThbU OCTAIOTCS JUCKYCCHOHHBIE BOIPOCHI O Xy10KECTBEH-
HOM TEKCTE KaK 00BEKTEe JIMHTBUCTHYECKON HKCIIEPTUHI MO JeTaM 00 3KCTpe-
musMe [35-37], 0 KaTeropuu Xyma0KeCTBEHHOCTH, BO3MOXKHOCTH W HEOOXO/TH-
MOCTH ONpenesieHusT  PEYeBBIX  MPOM3BEACHUH  DKCTPEMUCTCKON
HaIpaBJIEHHOCTU KaK XYZO0KECTBEHHBIX TEKCTOB U MX ropuauzauuu. [Ipemia-
raercst cOKyCHpPOBaTh BHUMaHUE Ha (POPMATBHBIX MTPU3HAKAX CTPOCHUS CTH-
XOTBOPHOM peYm.

BriaBuraemas cunome3sa: HeraTuBHOE SMOLIMOHAJIBHOE OTHOILIEHHUE K ITpeI-
METY PEYH MOXKET LIEICHAITPABICHHO (POPMUPOBATHCS Y ayJUTOPHH HE TOIBEKO
IpY TIOMOIIX BBICKa3bIBaHUH «yOexkmaromero tumna» [25. C. 101], comepxa-
IIUX TPUEMBI PEYEBOr0 YOXKICHISI 1 OCHOBAaHHBIX Ha HH()OPMAaTUBHOHN (HyHK-
LMU A3bIKA, HO U MPH NOMOILIY BbICKa3bIBAHUN «BHYIIAIOLIET0» TUIIA, OMUPa-
IONIMXCSI HA CYITECTHBHYIO (YHKIHIO s3bIKa. JlaHHBIC BBICKA3BIBAHUS
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coJiepiKaT MPUEMBI peueBOT0 BO3ICHCTBUS (BHYIICHHS ), CBSI3aHHBIC C 0COOCH-
HOCTSIMU CTPOEHUS CTUXOTBOPHOM pEUH.

I'mmores3a HAXOOUT TeOpeTHIECKOE OOOCHOBAHHE B COBPEMEHHBIX HCCIIE/I0-
BaHHUAX IO BONPOCAM MaHMITYJSLUN CO3HAHHEM, PEUYEBOr0 BO3AEUCTBUS, HC-
KyCCTBa KaK CyrrecTud. B HUX npuémbl peueBoro BO31EHCTBUS, CBSI3aHHBIE C
PUTMHUYECKON OpraHW3aliell peur W HalumdueM pU(PMOBKH, KBATU(PHIUPY-
FOTCS KaK IPUEMBI BHYILIEHUSI.

Cornacao U.A. CTepHHHY, CYIIECTBYIOT CIEAYIOMINE OCHOBHEIE CITOCOOBI
pEeUYeBOro BO3ACHCTBHS Ha APYTOTO YEIOBEKA: TOKA3hIBAHUE, YOSKIECHHE, YTO-
BapruBaHWe, KISIHUCHBE, BHYIICHHE, IpHUKa3, Ipockba, mpuHYyKaeHHE [38.
C. 59-61]. «Y6exnaTh — 3T0 BCENMATh B cOOCCEIHNKA YBEPEHHOCTD, UTO HC-
THHA JI0Ka3aHa, 9YTO TE€3UC YCTAHOBIICH. B yOe:KIeHUH UCIIONB3yeTCs U JTOTHKA,
1 00513aTEIBHO — YMOITHS, SMOIIMOHAIBHOE IaBIeHUE. .. Y 0exkaast, MBI cTapa-
eMcsl (PaKTHUECKH HaBs3aTh CBOIO TOUKY 3peHHs cobecennuky» [38. C. 60].
«BHymate — 310 TOOYKIaTh COOECETHIKA TPOCTO IOBEPUTH BaM, IPUHATH HA
BEpy TO, YTO BBl €My TOBOpUTE, — 0e3 OOAyMBIBaHHS, 03 KPUTHIECKOTO
ocMbIciieHHs. BHylIeHre OCHOBaHO Ha CUJIBHOM MCUXOJIOTHYECKOM, 3MOLIHO-
HAJIEHOM JTaBJICHHH, YaCcTO — Ha aBToputere cobecequnkay [38. C. 61].

B cBoeii Mmonorpapun U.A. CTepHUH pa3rpaHUUMBACT IPHEMBI PEUEBOTO
BO31eiicTBUS (YOXKACH), T.C. BIUSHIAE HA pa3yM 4eJoBeKa, U MPHEMBI Ma-
HUITYJSIUH (BHYIIEHUS ), TOOYKJAIOIIUE YeIOBEKa H3MEHHUTh IOBE/ICHIE He-
OCO3HAHHO I BOIIPEKH €ro COOCTBEHHOMY HamepeHuto. [Ipum 3ToM aBTOp
YKa3bIBa€T, YTO U CPEJICTBA PEUYEBOI0 BO3ACHCTBUA, U CPEJICTBA MAHUITYJISLIUN
JOJDKHBI U3y4aTbcs HayKoil o peueBoM BozzaeiictBuu [38. C. 66—67]. Ucxoas
U3 3TOro, IPUEMBI BHYIICHUSI OYIyT MOHUMAThCS Jajee KaK pa3HOBUIHOCTH
MPUEMOB PEYEBOT0 BO3ICHCTBHS.

B kaure O.C. Hccepc «PeueBoe Bo3neiictBue» [39] B paznene «DoHeTnye-
CKHE Pecypchl pe4eBOro BO3JCHCTBUSA» YIENEHO BHUMaHUE POJIM CO3BYYHH,
pudMbI 1 puT™Ma. ABTOpP OTMEYAET, YTO B PEKIAMHBIX TEKCTaX MPUEM pH]-
MOBKH YCIIEUIHO MCIIOJIb3YETCS AJIsl aKTUBU3ALMM NaMsTU ajpecaTa, B ra3er-
HBIX 3arOJIOBKaX OH BBIMONHSET aTTPAKTUBHYIO (DYHKIHIO W TOBBIIIAET JKC-
npeccuBHOCTh BbIcka3piBaHusa [39. C. 157-159]. PutMm, ocHOBaHHBIA Ha
YepeOBaHUH CHIIBHBIX U CIIA0BIX CJIOTOB, TAKXKE YacTO MPUMEHSIETCS B CO3/1a-
HUM PEKJIaMbl JUI Palio U TENEBUJCHUS: CTUXU-KPUUAIKU TPOU3HOCATCS C
SHEpruer M HaropoM M, HECMOTpPS Ha CBOIO HE3aTEHJIMBOCTb, «BBINOJIHSIOT
pOJIb IIaMaHa, KOTOpBIN ObeT B Oapabamy [40. C. 104].

C.I'. Kapa-Myp3a B MoHOrpadnn «MaHuIymsust cosHanuem» [41] pac-
KpBIBAaCT MEXaHU3MBI BIMSHHS HAa BOOOpaKEHHUE apecara ¢ UCIIOIb30BAHHEM
Pa3HBIX KaHAIOB BOCIIPUATHS, IIOMOTAIOIINX «ITYCTHTH IIPOLIECC BOOOPAKEHUS
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0 HYXXKHOMY PYCIy, HO TaK, YTOOBI YEJIOBEK HE 3aMETHJI CKPBITOTO BO3ICH-
CTBUS» U U3MEHUJI CBOM B3IJIAbI, MHEHHS U MOBEICHUE. ABTOP YTBEP)KAAET,
9TO «CYTTECTOPHBIM 3HAUCHUEMY, HApSy C Torocgepoit (Mup cioB), ditmocde-
poit (Mup rpaduuecKuX U KHUBOMUCHBIX (hopm), oOamaer Takke akychepa —
MUp 3BYKOBBIX ()OPM KYIBTYpPHL. «B mporpaMMHupoOBaHWH TOBEACHUS 3BYKH,
BO3EHUCTBYIOIIME B OCHOBHOM HE Ha pa3yM, a Ha 4yBCTBa, BCErJa 3aHUMAaIU
BaxkHOe MecToy [41. C. 67].

ABTOp OOpaIaeT BHUMaHHE HA POJIb TEMOpa rojoca, pUTMa, TEMITa YTCHUS
Ha BOCIIPUATHE COOOIICHNUS, aKIIEHTUPYET BYKHYIO POIIb MY3BIKH B COUCTAHUU
CO CIIOBOM, TUTACTHKOM, 3pHTEILHBIMU 00pa3aMu B IIPOTPaMMHPOBAHUH ITOBE-
JICHUS, IPUBOJISI B KAUECTBE MPUMEpOB 00eBbIe MapinH, 2 deKTs, MPOU3BOIH-
MBbI€ TIECHEN «BcTaBai, CTpaHa OrpoMHas.

10.B. BopeB, paccyxmas 0 BHymIatomel (h)yHKINH UCKycCTBa (ICKYCCTBE KAk
CYITECTHH), TAKoKe oOparmaeTcs 3a mprIMepaMi K My3bIKAIBHBIM U TIOTHICCKAM
npousBesieHusaM Bemnkoii OtedecTBeHHON BOMHBI: «BHymIaromast poibs UCKyc-
CTBa OTYCTIIMBO MPOSBILICTCS B MapIIax, MPU3BAHHBIX BCEIHITH OOAPOCTD B IIIara-
FOIIME KOJIOHHBI OOHIIOB. B “gac Mmy»kecTBa” (AXMaToBa) B )KU3HH HApOJa BHYIIA-
FoIast (PYHKIHSL HCKYCCTBA 00peTaeT 0COOCHHO BaXKHYIO poiby [42. C. 162].

B cruxorBopenun K. CumonoBa «Knu MeHs» B IBEHaALATH CTPOKax BO-
CeMb pa3 MOBTOPSAETCS KakK 3akjIMHaHue cioBo «okan». FO.b. bopeB Ha3biBaeT
3TOT JIEKCUYECKUI TIOBTOP «BHYLIAIOIIEH Maruei», IpuBOJUT BbICKa3aHHOE B
1945 r. 1. DpeHOypromMm MHEHHE O TOM, YTO CYIIIHOCTh TIO33UH — B 3aKJIMHAHUH.
ABTOp KOMMEHTHUPYET: «ITO, KOHEYHO, CY)KEHHE BO3MOKHOCTEN o33uu. On-
HAKO ATO XapaKTepHOe 320y KIeHHE, POINKTOBAHHOE TOYHBIM OIIYIICHHEM
TEHJECHLUHU Pa3BUTHUS BOCHHOM M1033UH, KOTOpask CTPEMUIACh K HEMEIEHHOMY
JIeiCTBEHHOMY BMEIIATENbCTBY B JYXOBHYIO )KM3Hb U IIOTOMY OIUpajach Ha
BEIpaOOTaHHBIC BEKOBHIM XYIOXKECTBEHHBIM OIBITOM Hapona (OIBKIOpHBIE
(bOopMBI, Takie KaK HaKasbl, 00CTHI, BUICHHS, CHBI, Pa3TOBOPEI C MEPTBBIMH,
obparmieHus K pekam, roponam... CyrrecTuBHas (GYHKIWSI B HAPSDKCHHBIC TIe-
PHOIBI HCTOPUH UT'PAET OOJNBIIYIO, HHOTIA a)Ke BEAYIIYIO POIb B OOMICH CH-
creMe pynrkmii nckycerBay [42. C. 162].

Taxum 00pazom, xapakTepHbIE 0OCOOCHHOCTH CTHXOTBOPHOM pedyl — HaJIH-
qre pUpMBI, pUTMA, JICKCHIECKUX TOBTOPOB, a TAKXKE YCTOMIUBBIC (DOIBKIIOP-
HbIe (hopMEI (Hakas3, 00eT, BUIICHHE, COH H JIp.) 00JIaTaf0T «CYTTeCTOPHBIM 3Ha-
geauem» (C.I. Kapa-Myp3za), BBITOTHSIIOT «Maru4eckyo» (yHKIUIO
(O.C. Uccepc, 0.b. bopes), MoryT UCHonb30BaThCs C MENBIO MPOrPaAMMHUPO-
BaHUs NIOBEACHUS ayAUTOPUH, U3MEHEHHS] MHEHHUSL, B3MJISA0B, 1EHCTBUIA Yero-
BEKa, T.€. B KauecTBe MPpUEMOB peueBoro Bozneiictust, BHyieHus (M. A. Crep-
HuH). OO6OOmIMM cozepKamluecss B HAa3BAaHHBIX HCTOYHHKAX OTICIBHBIC
yKa3aHHA Ha BO3JEHCTBYIOIIMN OTEHIIMAJ 3JIEMEHTOB CTUXOTBOPHOI'O CTPOSI:
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— pudMa: aKTHBH3HUPYET (HYHKIIUH MAMSITH, CIIOCOOCTBYET 3aIIOMHUHAHHIO
COOOIIEHNS; BEHIMOMHACT aTTPAKTHBHYIO (PYHKIIHIO; YCHIIUBACT 3KCIPECCHB-
HOCTPH BBICKa3BIBaHI;, TyMaeTCs, HEOOXOIMMO TOBOPHUTE O Pa3IHIHOMN BO3IEH-
CTBYIOIIEH cuiie pru(M pa3HOTO THMA: MYKCKOH, KEHCKOH, NaKTHINIECKOH,
0COOEHHOCTSIX PU(MOBKH;

— pUTM: PUTMHYECKasi OpraHU3alus peyl BO3IECHCTBYET Ha YyBCTBA afpe-
caTa; OmpenenEéHHbBIe PATMUICCKIE PUCYHKH CIIOCOOHBI HAIPaBIAThH MTOBEIC-
HUE angpecaTa B HEOOXOAUMOE PYCIIO, BBHIMOMHATE «MarmdecKyr0» (hYHKIIHIO
(cpomam OyOHY IIamMaHa); MEPCIIEKTHBHBIM IPEICTABISETCS UCCICIOBAHUE
CYITE€CTOPHOIO MOTEHLHAJA PA3IMYHBIX CTUXOTBOPHBIX METPOB C ONOPOH Ha
PYCCKYIO IECEHHYIO M OATHYECKYI0 Tpanuuuio (cm.: ['acmapoB M.JI. Ceman-
TUYECKHH opeor MeTpa [43]), a Taxke HanOollee YaCTOTHBIX METPOB, HCIIOb-
3yEMBIX B MECHSIX HKCTPEMHCTCKOI HANpaBIeHHOCTH;

— JIEKCHYECKHE TIOBTOPBI: HACTICAYIOTCS OT TPAAUIIMOHHBIX (PONBKIOPHBIX
¢dopM (B YaCTHOCTH, 3aKIMHAHU), BHITOTHSIOT BHYIIAIONIYIO (DYHKITHIO.

Ananmu3 0co0EHHOCTEH CTPOCHUS CTHUXOTBOPHOH PEYd M MOTEHIIHATBHBIX
3(pPEKTOB PEeYEBOr0 BO3NCHCTBUS MPHBOIUTCS HA IPUMEpE TEKCTa MECHU
«MONOTOB KOKTEHIIBY.

Oco0eHHOCTH CTUXOTBOPHOIi popMbI mecHH «MOI0TOB KOKTEHIb)
B aCHeKTe peueBoro Bo3/AeicTBUs

OCOOEHHOCTH CTPOCHHSA [NoreHumansubie 3G HEKTH
CTUXOTBOPHOM peyu peyeBoro BO3AeCcTBUS
1. Hannuume pudmsr: pudmyrores 2-s1 u 4-|1-2. Pudma u pudMOBKa BHIMOIHSIIOT aTTPaK-
sI CTPOKH B Ka)K/IOM KaTPEeHe KyILIeTa THUBHYIO (D)YHKIIHIO: BEIHECEHBI B KOHEI] CTPOK H
«COH — TTOEMY, «MECT — IIPOTECT, 3apuQMOBaHbI KITIOYEBBIC CIIOBA, HECYIIHE OC-
«TONITY — ABIMY», «KOCTPBI — pa3He- HOBHOM CMBICII: «COH», (IIPOTECT», «KOK-
ceHbl». Pudma myxckas, 6equast. TEHIIBY, «MUIHAIIMOHEPOBY, «CUCTEMBD, (KO-

2. Xonocrast pupMOBKa: B OONBIIMHCTBE |CTPBI», «Pa3HECEHB». DKCIPECCUBHOCTD
KYIUIETHBIX KaTPEHOB 1-1 M 3-51 CTPOKM  |BBICKA3BIBAHMS B KYIJIETAX YCHIIMBAETCS MYyX-
HE pupMYIOTCS, HO BCET/Ia UMEIOT XKEH-  |CKOH pHU(MOIi — yaapeHHeM Ha I0CIeTHEM
cKoe okoH4YaHue. B mpumnese 1-1u 3-1  |clore B CTpoKe.

CTPOKH PECTABISIOT COO0M MOCIOBHBIH |3—4. PurMudeckas u crpodudeckas opraHusa-
JIEKCUYECKUI TOBTOP. (U1 JAHHOTO TEKCTa CBUJIETENILCTBYET O TH-

3. Purmudeckast opranusanys: 4eThIpEX- |MMYHOCTH, OAaHATBHOCTH €r0 MOCTPOSHHUS, OT-
CTOIHBIN XOpeH B KyIIeTax, MATUCTON- |CYTCTBUM TajaHTa y aBTopa. [lpu srom

HBIH SIMO B IIPUTIEBE. HCIIOb30BAHHbIE JBYCIIOKHBIE METPHI — XOpeH
4. Ctpoduueckast OpraHU3aLis: KaTPeH € |1 AMO — SABJISIOTCS BeCbMa SHEPTUYHBIMU; OHU
4epeJOBAaHUEM JKEHCKUX U MY>KCKHX MOOY>KIAI0T K aKTUBHBIM JICHCTBHSAM, CIO-
OKOHYaHUH — Hanbonee THITNIHAS COOHBI KaK HallPaBUTh B €INHOE PYCIO YyBCTBA
cTpoa B pycCKoi M €BPONEHCKOM 103~  |TOJIIBL, TaK M BO3ACHCTBOBATh HA MOACO3HAHKE
3HU. HHIMBHAYAIBHOTO aJipecara.
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OCOOEHHOCTH CTPOSHHUS [NoreHumansubie 3G HEKTH
CTUXOTBOPHOM peyu peyeBoro BO3AeMCcTBUS
5. Jlexcuueckue OBTOPHL: MOBTOPSIIOTCA |S. JIeKCMUeCKue NOBTOPHI BBITIONHAIOT CYITe-
CTPOKH «] OKUTat0 MOJIOTOB KOK- CTHBHYIO (DYHKIUIO: BHYIIAETCS MTOJOKHUTEIb-

Telnby (6 pa3), monHeIi npunes (3 pasa), |Hast OLIEHKa U HEOOXOIUMOCTb COBEPIICHUS
cofieprKalIre OCHOBHOM CMBICT — BpaXK- |HAa3BAHHBIX BPAXKICOHBIX JEHCTBUMA
neOHbIe AeHCTBYS IPOTUB IIPEAMETa
peun

[IpenBapuTenbHbIi aHaNU3 MPEIMETHO-TEMATHUYECKOr0, OLIEHOYHOIO U 11e-
JIEBOr0 KOMIIOHEHTOB TEKCTa aynuo3amucu «MOJOTOB KOKTEWUJIb» IOoKa3all,
9TO OH COACPXKHUT IOJIOKHUTEIBHYIO OIEHKY COBEpIICHUS BpakKICOHBIX Nei-
CTBUH B OTHOIIEHWHU COLMAJIBHOM TIPYIIbl «COTPYAHUKH moiuuumy». Kakyro
POJb CTUXOTBOpHAS (hopMa TaHHOTO PEUEBOTO IPOU3BEACHHUS MOXKET HTPaTh B
yOXKICHUN ayJUuTOPHH B MPABINIBHOCTH W HEOOXOIMMOCTH COBEPIICHUS
BpakIeOHBIX ICHCTBHI B OTHOIIEHHH peMETa pedn?!

B mecae «MonoTOB KOKTESHITEY yOescoenue ayAUTOPUN B MPABUIBHOCTH
COBEpIIEHNUS BPaXKICOHBIX NEUCTBHUIA B OTHOIICHUH IPEIMETa peul JOCTUTA-
€TCsl IIPU TIOMOIIY TPUEMOB BHYIIICHHUS, CBSI3aHHBIX C PUTMHYECKON M CTPOPH-
YEeCKOW OpraHm3anueid peun, pupMoit u prudMOBKOI, Ha3BaHHEM M KOMITO3H-
LMeH, HATMYUEeM JIEKCHYECKUX MMOBTOPOB M ONMUPAIOIIUXCS HA CYTT€CTUBHYIO
(GYHKIIUIO SI3BIKA.

AHann3 BceX YEeThIPEX TEKCTOB IKCTPEMHUCTCKOM HANpaBIEHHOCTH, BOBJIE-
YEHHBIX B TPOU3BOJCTBO JMHIBOIKCIIEPTHOI'O UCCIIEIOBAHUN aBTOPOM, IT03BO-
JSIeT IPEICTaBUTh OTEHIIMANBHBIE AP PEKTHI PEUEBOT0 BO3ACHCTBUS (BHYIIIE-
HUS), CBSI3aHHOTO C OCOOCHHOCTSIMA CTUXOTBOPHON (hPOPMBI PEUH:

1. IlpuBIiedeHrie BHUMAHUS K HAHOOIee 3HAUNMOU JICKCUKE, BHTHECCHHO! B
KOHEI] CTPOK H 3apr(h)MOBaHHOMH.

2. YcuieHne SKCIPECCUBHOCTH BBHICKA3BIBAHIS 32 CUET MYKCKOH pUPMEL,
SHEPrUYHBIX CTUXOTBOPHBIX Pa3MEpPOB, HAIMYMS CBEPXCUCTEMHBIX yIapeHUH
(cionpees).

3. CoOcTBEHHO BHYIICHHE, T.C. IPUHATHE ayJUTOPHEH HH(POPMAIIH HE pa-
OHOHAIBHO, a HA YPOBHE MOJCO3HAHUS, JOCTUTaEMOE C ITOMOIIBI0 PUTMHUYE-
CKOW OpraHMW3aluy ped, MHOTOKPAaTHBIX JIEKCHIECKIX TIOBTOPOB (ppa3, Hecy-
IIUX HaOOJBIIYIO0 CMBICTIOBYIO Harpys3Ky.

4. Vcnonbp30BaHUE TUIIMYHBIX XapaKTEPUCTUK IIECEHHOrO JKaHpa C LEJbIo
MIPOrPaMMHUPOBAHUS BOCIPHUATHS ayIUTOPUEH PEUEBOro MPOU3BEIACHUS Kak
MecHU; ATOT A(PQPEKT MO3BOISIET TPAHCIUPOBATh WH(POPMAIMIO [0 3aKOHAM

! TIonHb1i TEKCT He IIPUBOIMTCA B COOTBETCTBHM CO CT. 20.29 KoAIl P®. IIpon3BoacTso
U PacIpoCTPaHEHHUE IKCTPEMHUCTCKHUX MATEPHAIIOB.
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JAHHOTO KaHpa — C KCIIOJb30BAHWEM MY3BIKAJIHOTO COIMPOBOXICHHUS, Ha
OMpeeNEHHBIX MACCOBBIX MEPONPUATHAX (KOHIIEPTHI, KBAPTUPHUKHU U T.11.).

5. Co3nanme caMOCTOATEIHHOT0, HE 3aBUCHMOT0 OT aBTOpPa PEYEBOT0 Ma-
Tepuana (ayanosamnuceid), yI0OHOTO i TPAHCISIIMKM M PAcIIPOCTPAHEHHUS B
cetn MHTepHEeT. KOoHEUHBIH 3¢ eKT — JOHECEeHHEe TeKCTa COOOIICHHS IO Mac-
COBOT0 ajipecara.

TakuMm 00pa3oM, METOIUKA MPOWU3BOJCTBA CYJACOHOW JTHMHTBUCTHYECKON
9KCIEPTHU3BI MO JieJaM 00 3KCTPEMH3ME MOXKET OBITh JOTOJHEHa MpHEMaMU
aHanM3a CTUXOTBOPHOW PEUH B aACIMEKTE PEUEBOr0 BO3JICHCTBUSI.

[Tpuémer BHyIICHWS, HalIpaBICHHBIC HA TIOJICOZHAHNE ajpecaTa U HaBsI3bI-
BaroIIMe HEOOXOIUMOCTh HEraTHBHOTO OTHOIICHHS K TIpeIMETY pedud (popMu-
pyromye «o0pa3 Bpara»), OCHOBaHBI Ha TaKMX 3JIEMEHTaX CTHXOTBOPHOT'O
CTPOCHHSI TEKCTA, KaK prudma U puMOBKa, pUTMHUYECKAs U CTpodudecKas op-
raHu3aImsl, KOMIO3HIHUS, JEKCHUECKHEe TOBTOPHI. )i MOMOOHBIX TEKCTOB B
IIEJIOM XapaKTePHBI MPOCTOTa, 0AHATBHOCTh CTPOSHHUS CTUXOTBOPHOU (hOPMEL.
Hcnonw3yercs Oeanas pudma, puMOBKA 334aCTyIO HE BBIICPKUBACTCS, TPH-
BIICKAIOTCS] TUTTMYHBIC, CAMBIE PACTIPOCTPAHEHHBIE CTUXOTBOPHBIE pa3Mephl U
cTpodbl, B KauecTBe NMpruéMa BHYIICHHS aKTHBHO HCIONB3YETCS JTOCIOBHBIN
JIEKCUYECKUH TTOBTOP.

OnuH U3 OCHOBHBIX 3()()EKTOB HCITOIL30BAHUS CTUXOTBOPHOM (hOPMBI TIPH
CO37IaHUM PEUYEBBIX MPOU3BEACHHM, HECYIIUX JKCTPEMUCTCKHUE 3HAUYCHUS, —
3TO CBOEOOPA3HAasl CTHIIU3AIUS JKaHpa MECHH, TTO3BOJISIFOINAS TPAHCIUPOBATh U
pacpoCTpaHsITh TEKCTHI IO €ro 3aKOHAM.

[TepcrieKTUBEI TaHHOTO UCCIIEIOBAaHUS CBA3aHBI C U3YUYCHHEM OTAEIHHBIX
AJIEMEHTOB CTPOSI CTUXOTBOPHOM PEUH C IENbIO OMPECIEHUs NX CEMaHTHYe-
CKOT'0 ¥ CYyI'TeCTOPHOrO MOTEHIMAaIa B MHPOPMAIIMOHHBIX MaTepraax dKCTpe-
MHCTCKOH HAIPaBJICHHOCTH. B yacTHOCTH, HEOOXOMMO BBISBUTH HAOOp CTH-
XOTBOPHBIX METPOB M Pa3MepoOB, UMEIONIUX ONPENCIEHHBIN «CEMaHTHICCKUN
opeon» [43] (BOeHHBIN Mapil, CTpoeBas MECHS W T.J.) ¥ HauOoJiee 4acTo uc-
MOJIb3YEMBIX MPH MTOCTPOCHHH CTHXOTBOPHBIX TEKCTOB C IEJTbIO BO30YKICHHS
HEHABUCTH JIMOO BPAXKBI, @ TAKXKE C MHBIMH IEJIIMHU, TPOTUBOPEYALITUMH 3a-
KOHy. MIHBeHTapH3amms CMBICIOB M 3(P(HEKTOB BHYIICHHS, TPUBHOCHMBIX B
TEKCT OMPECIEHHBIMU JIEMEHTAMHU CTUXOTBOPHOU PEYH, MOXKET HAUTH TTPaK-
TUYECKOE MPUMEHEHHWE B XOJI€ MIPOU3BOICTBA JIMHTBUCTUYECKON IKCIIEPTU3BI.
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